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Cette modification a pour but de modifier ce qui suit:

1) Supprimer:

Demande d’offre à commandes - Partie 4 - Procédures d’évaluation et méthode de 
sélection
1.1.2 Critères techniques obligatoires d’évaluation A):

ii) Pour les articles 1 à 8 et l'article 10, les offrants doivent offrir des produits/trousses 
produit par le même fabricant. 

2) Supprimer ce qui suit à l’annexe A:

Note importante: les revêtements extérieurs (items 1 à 8) et l’apprès (item 10) 
doivent être produit par le même fabricant.

3) Supprimer l’article 010 de l’annexe A au complet;

Insérer:

Article No 10 NSN 8010-01-419-1164  
Specification/Spécification: MIL-PRF-22750

Description: Consiste de la composante A (résine époxy et de solvants) et de la 
composante B (polyamide et / ou amine résines et de solvants) emballées séparément 
dans la proportion en vertu de laquelle la qualification a été accordée et lorsqu'il est 
mélangé le volume total est égal à 1 gallon US.
Couleur FED-STD-595C: #17925
Grandeur de la trousse:1 US Gal
Quantité annuelle estimative: 140 trousses

4) Supprimer à l’annexe C - Établissement des prix, Article 002 - Sessions de 
formation et trousses de formation ce qui suit:

L’entrepreneur sera payé des prix de lot fermes, la taxe sur les produits et services ou taxe
de vente harmonisée en sus, rendu droit acquittés en conformité avec la Base de paiement
de la partie 7B.

Insérer:

L’entrepreneur sera payé des prix de lot fermes, excluant les indemnités relatives aux 
repas, à l’utilisation d’un véhicule privé et aux faux frais, la taxe sur les produits et 
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services ou taxe de vente harmonisée en sus, rendu droit acquittés en conformité avec la 
Base de paiement de la partie 7B.

6) De fournir les questions et réponses suivantes traduites de l’anglais vers le français:

Question 1)
Annexe A
Item #9 NSN 8030-00-281-2726 DOD-P-15328
Grandeur de la trousse est 1 Gal ÉU (0.8 comp A et 0.2 comp B)

Item # 10 NSN 8010-01-419-1164 MIL-PRF-22750
Grandeur de la trousse est 1.25 Gal ( 1 gal comp A et 1 quart comp B)

Sur la base de l'ensemble des prix fermes à l'annexe C, comment TPSGC distingue la 
taille du kit pour les items 9 et 10.

Par exemple, un fournisseur peut avoir une grandeur de trousse de 1,25 gal vs un autre 
fournisseur qui a une grandeur de trousse de gal 1,0. (Ce qui représente 25% de plus de 
matériel). Comment est-ce reconnu dans l'établissement du prix soumis sous le numéro 
NSN de l’article .

Réponse 1)
Tel qu’indiqué dans la demande de proposition - Partie 4, paragraphe 1.2.2 Détermination
du prix de l’offre
Les offres seront évaluées conformément à l’annexe E et à ses appendices, et 
conformément à l’annexe C - Établissement des prix, les offrants doivent fournir des prix 
fermes par trousse.

Le besoin du Canada est pour une grandeur de trousse de 1 gallon kit, mais les trousses de
1,25 gallons seront acceptées tant que les quantités de composés individuels sont 
rencontrées. Toutefois, s'il vous plaît noter que la stratégie de prix décrit dans l'annexe de 
prix ne sera pas modifiée. Conformément à l'annexe C-Prix, les offrants doivent fournir 
des prix fermes par trousse.

Question 2)
Item #9 NSN 8030-00-281-2726 DOD-P-15328
Il n'y a pas de réducteur (IPA) pris en compte dans le numéro NSN ci-dessus. 
Devons-nous inclure dans notre grandeur de la trousse. Notre grandeur de la trousse serait
alors 4:1:1 (1 gal et 2 litres dans une trousse ou 1,5 gal).

Réponse 2)
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Le réducteur de cette amorce de lavage est IPA qui est acheté sous un autre NSN. Donc, 
pas de changement à la description.

TOUTES LES AUTRES MODALITÉS ET CONDITIONS DEMEURENT
INCHANGÉES.
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